Exercices corrigés (proposition relative)
— Exercice 1 : corrigé

Délimitez les propositions subordonnées relatives. Donnez la fonction de ces propositions et
donnez la fonction de chaque pronom relatif et identifiez son antécédent. Justifiez vos
réponses.

1. Je leur ai fait des remarques [dont ils n’ont pas tenu compte]

La relative est complément du N « remarques » ; le SN étendu est « des remarques dont ils
n’ont pas tenu compte ».

La fonction de « dont » est COI de la locution verbale « tenir compte » (on tient compte DE
qqch) ; justification : I’antécédent de « dont » est « des remarques » ; on a donc en structure
profonde de la relative «ils n’ont pas tenu compte DONT=des remarques » ; On ne peut
attacher « dont » qu’a « tenir compte », qui a besoin d’un complément indirect en DE, et
DONT encode la préposition DE.

2. 11 s’est enfui par le jardin de la mairie [dont la grille était ouverte]

- Fonction de la proposition relative dont la grille était ouverte : complément du nom expansé
« jardin de la mairie »

- Antécédent du pro relatif dont : « le jardin de la mairie »

- Fonction du pro relatif dont : complément du nom « grille »

Justification :

(i) on remplace dans la relative dont par son antécédent précédé de la préposition « de »
(puisque « dont » incorpore « de ») :

- [DU jardin de la mairie] la grille était ouverte

(ii) on rétablit I’ordre des mots dans la proposition « dérelativisée » ainsi obtenue :

- La grille DU JARDIN DE LA MAIRIE était ouverte

« du jardin de la mairie » est le CDN « grille » : il donne des précisions sur ce nom

Puisque dont = du jardin de la mairie, du coup dont est le CDN « grille » dans la relative.

3. Je suis dans la cuisine [ou je bois de la biere depuis une demi-heure]

- Fonction de la proposition relative ou je bois de la biére depuis une demi-heure :
complément du nom « cuisine »

- Antécédent du pro relatif adverbial ou : « la cuisine »

- Fonction du pro relatif adverbial ou : complément circonstanciel de lieu dans la relative
Justification :

(i) on remplace dans la relative ou par son antécédent précéde de la préposition « dans »
(puisque « ou » incorpore « dans », « & » ou « Sur ») :

- [DANS la cuisine] je bois de la biére depuis une demi-heure

(i) on constate que ce constituant est (a) mobile et (b) supprimable dans la proposition
« derelativisée » :

- (a) Je bois de la biére depuis une demi-heure dans la cuisine

- (b) Je bois de la biere depuis une demi-heure

« Dans la cuisine » est donc un CC ; puisque ou = dans la cuisine, ou est un CC dans la
relative.



4. 1l obéit a des principes [auxquels je ne crois pas]

- Fonction de la proposition relative auxquels je ne crois pas: complément du nom
« principes »

- Antécédent du pro relatif auxquels : « des principes »

- Fonction du pro relatif auxquels : COI de croire

Justification :

(i) on remplace dans la relative auxquels par son antécédent précédé de la préposition « a »
(puisque « auxquels » incorpore « a ») :

- [AUX principes] je ne crois pas

(ii) on rétablit I’ordre des mots dans la proposition « dérelativisée » ainsi obtenue :

- Je ne crois pas [aux principes]

« aux principes » est le COIl de « croire » : croire & qqch ; A quoi crois-tu ?

Puisque auxquels = aux principes, du coup auxquels est le COI de « croire » dans la relative.

5. Voici I’école [dans laquelle j’ai appris a lire et a écrire]

- Fonction de la proposition relative dans laquelle j’ai appris a lire et a écrire : complément
du nom « école »

- Antécédent du pro relatif laquelle : « I’école »

- Fonction du GP a pro relatif dans laquelle : complément circonstanciel de lieu dans la
relative

Justification :

(i) on remplace dans la relative laquelle par son antécédent cette école (on remplace « la » par
« cette » pour assurer I’autonomie référentielle du constituant)

- [Dans cette école] j’ai appris a lire et a écrire

(if) on constate que ce constituant est (a) mobile et (b) supprimable dans la proposition
« dérelativisée » :

- (a) J’ai appris a lire et a écrire dans cette école

- (b) J’ai appris a lire et a écrire

« Dans cette école » est donc un CC ; puisque dans laquelle = dans cette école, dans laquelle
est un CC dans la relative.

6. Le téléphone se trouvait dans une chambre voisine, [a laguelle on accédait par un couloir]

- Fonction de la proposition relative a laquelle on accédait par un couloir : modifieur détaché
du SN « une chambre voisine »

- Antécédent du pro relatif laquelle : « une chambre voisine »

- Fonction du GP a pronom relatif a laquelle : COI d’accéder

Justification :

(i) on remplace dans la relative laquelle par son antécédent une chambre (on remplace « une »
par « la » puisque laquelle incorpore I’article defini)

- [A la chambre voisine] on accédait par un couloir.

(ii) on rétablit I’ordre des mots dans la proposition « dérelativisée » ainsi obtenue :

- On accédait a la chambre voisine par un couloir.

« a la chambre voisine » est le COI de « accéder » : accéder a qqch (généralement un lieu)
Puisque a laquelle = a la chambre voisine, du coup a laquelle est le COI de « accéder » dans
la relative.



7. Dans le « poulailler » [qu’est I’économie de marché], il y a un gros « renard ».

- Fonction de la proposition relative gu’est [’économie de marché . complément du nom
« poulailler »

- Antécédent du pro relatif que : « le poulailler »

- Fonction du pronom relatif que : attribut du sujet | ’économie de marché

Justification :

(i) on remplace dans la relative que par son antécédent le poulailler (en remplagant « le » par
« un », afin de garantir le statut typifiant de I’attribut)

- [Un poulailler] est I’économie de marché

(ii) on rétablit I’ordre des mots dans la proposition « dérelativisée » ainsi obtenue :

- L’économie de marché est un poulailler

«un poulailler » est I’attribut du sujet « I’économie du marché » : il dénote une qualité du
sujet, attribuée via la copule « étre »

Puisque que = le (un) poulailler, du coup que est I’attribut du sujet 1’économie du marché
dans la relative.

8. La caissiére [contre laquelle mon pére est furieux] n’a aucune géne !

- Fonction de la proposition relative contre laquelle mon pére est furieux : complément du
nom « caissiere »

- Antécédent du pro relatif laquelle : « la caissiére »

- Fonction du GP a pro relatif contre laquelle : complément de I’adjectif furieux

Justification :

(i) on remplace dans la relative laquelle par son antécédent la caissiere :

- contre la caissiere mon pére est furieux

(ii) on rétablit I’ordre des mots dans la proposition « dérelativisée » ainsi obtenue :

- Mon pere est furieux contre la caissiere

« contre la caissiere » est le complément de I’adjectif furieux : étre furieux contre qgn (le
complément indique la cause de I’état de fureur)

Puisque contre laquelle = contre la caissiere, du coup contre laquelle est le complément de
I’adjectif « furieux » dans la relative.

9. J’aime la riviére [sur le bord de laquelle nous avons pique-niqué]

- Fonction de la proposition relative sur le bord de laquelle nous avons pique-nique :
complément du nom « riviere »

Il s’agit d’un cas ou un GP est enchassé dans un autre GP, et le GP «enchéssant » doit
monter, méme si la relativisation ne concerne que le GP enchéassé (de laquelle)

- Antécedent du pro relatif laquelle : « la riviere »

- Fonction du GP a pro relatif de laquelle : complément du nom « bord »

Justification :

(i) on remplace dans la relative laquelle par son antécédent la riviére :

- Sur le bord [de la riviére] nous avons pique-niqué

Déja on voit que « de la riviere » se rapporte a « bord » : ¢’est le CDN « bord »

Puisque de laquelle = de la riviére, donc de laquelle est le CDN de bord dans la relative.

(ii) on rétablit I’ordre des mots dans la proposition « dérelativisée » ainsi obtenue :

- Nous avons pique-niqué sur le bord de la riviére.



10. Le terrain est légué au neveu de Madame Dupont, [lequel s’engage a payer toutes les
indemniteés].

- Fonction de la proposition relative lequel s’engage a payer toutes les indemnités : modifieur
détaché du SN « le neveu de Mme Dupont »

- Antécédent du pro relatif lequel : « le neveu de Mme Dupont »

- Fonction du pronom relatif lequel : sujet de s ’engager

Justification :

(i) on remplace dans la relative lequel par son antécédent le neveu de Mme Dupont

- [Le neveu de Madame Dupont] s’engage a payer toutes les indemnités

(if) I’ordre des mots dans la proposition « dérelativisée » ne change pas par rapport a la
relative, parce que le pro relatif (ici remplacé par son antécédent) est le sujet qui de toute
facon est le premier élément linéaire de la phrase.

- [Le neveu de Madame Dupont] est le sujet de s’engager : Qui s’engage a payer... ? C’est le
neveu de Mme Dupont qui s’engage a payer

Puisque lequel = le neveu de Madame Dupont, du coup lequel est le sujet de s ’engager dans la
relative.

11. J’ai trouvé le tunnel [par ou on accede au trésor].

- Fonction de la proposition relative par ou on accede au trésor : complément du nom
« tunnel »

- Antécédent du pro relatif adverbial ou : « le tunnel »

- Fonction du GP a pro relatif par ou : complément circonstanciel de lieu dans la relative
Justification :

(i) on remplace dans la relative ou par son antécédent le tunnel :

- [Par le tunnel] on accede au trésor.

(if) on constate que ce constituant est (a) mobile et (b) supprimable dans la proposition
« dérelativisée » :

- (a) On accede par le tunnel au trésor.

- (b) On accéde au trésor.

« par le tunnel » est donc un CC ; puisque par ou = par le tunnel, par ou est un CC dans la
relative.

12. C’est une chose [a quoi je n’avais pas pensé].

- Fonction de la proposition relative a quoi je n’avais pas pensé: complément du nom
« chose »

- Antécédent du pro relatif quoi : « une chose » (GN a sens trés général, ce qui explique la
reprise par quoi, pour les inanimes)

- Fonction du GP a pronom relatif a quoi : COI de penser

Justification :

(i) on remplace dans la relative quoi par son antécédent une chose (on remplace « une » par
« la » ou « cette » puisque quoi, pro relatif, se comporte comme un GN deéfini)

- [A cette chose] je n’avais pas pensé

(ii) on rétablit I’ordre des mots dans la proposition « dérelativisée » ainsi obtenue :

- Je n’avais pas pensé [a cette chose]

« a cette chose » est le COI de « penser » : penser a gqch ; a quoi n’avais-je pas pensé ?
Puisque a quoi = a cette chose, du coup a quoi est le COI de « penser » dans la relative.



13. La femme [dont il est jaloux] est la fille du maire.

- Fonction de la proposition relative dont il est jaloux : complément du nom « femme »

- Antécédent du pro relatif dont : « la femme »

- Fonction du pro relatif dont : complément de I’adjectif jaloux

Justification :

(i) on remplace dans la relative dont par son antécédent la femme, mais en rajoutant « de »
(car dont transforme I’antécédent GN en GP) :

- [de la femme] il est jaloux

(ii) on rétablit I’ordre des mots dans la proposition « dérelativisée » ainsi obtenue :

- Il est jaloux de la femme

« de la femme » est le complément de I’adjectif jaloux : étre jaloux de qgn (il s’agit de I’objet
de la jalousie, celui qui la provoque)

Puisque dont = de la femme, du coup dont est le complément de I’adjectif « jaloux » dans la
relative.

14. La guerre est une période [pendant laquelle les gens montrent leur vraie nature].

- Fonction de la proposition relative pendant laquelle les gens montrent leur vraie nature :
complément du nom « période »

- Antécédent du pro relatif laquelle : « une période »

- Fonction du GP a pro relatif pendant laquelle : complément circonstanciel de temps dans la
relative

Justification :

(i) on remplace dans la relative laquelle par son antécédent précédé de la préposition
« pendant » (et on remplace « une » par « cette » car laquelle équivaut a un SN défini) :

- [Pendant cette période] les gens montrent leur vraie nature.

(ii) on constate que ce constituant est (a), (b) mobile et (c) supprimable dans la proposition
« dérelativisée » :

- (a) Les gens montrent leur vraie nature pendant cette période

- (b) Les gens, pendant cette période, montrent leur vraie nature

- (c) Les gens montrent leur vraie nature

« Pendant cette période » est donc un CC ; puisque pendant laquelle = pendant cette période,
pendant laquelle est un CC dans la relative.

15. La fagon [dont vous dormez] en dit long sur votre couple.

- Fonction de la proposition relative dont vous dormez : complément du nom « fagon »

- Antécédent du pro relatif dont : « la fagon »

- Fonction du pro relatif dont : complément circonstanciel de maniére dans la portée du verbe
« dormir »

Justification :

(i) on remplace dans la relative dont par son antécédent précédé de la préposition « de »
(puisque « dont » incorpore « de » ; on remplace « la » par « cette » pour rentre le constituant
référentiellement autonome) :

- [De cette fagon] vous dormez.

(ii) on rétablit I’ordre des mots dans la proposition « dérelativisée » ainsi obtenue :

- Vous dormez de cette fagon

Le constituant de cette fagcon n’est pas déplacable (ce qui veut dire qu’il se rapporte au verbe),
mais est supprimable.

« de cette facon » est donc un CC de maniére dans la portée du verbe dormir ; puisque dont =
de cette facon, dont est un CC de maniere de « dormir » dans la relative.
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